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90 min

To be assembled by two adults and tested before any use (see paragraph MAINTENANCE).

Montage a réaliser par deux personnes adultes et a contréler avant toute utilisation (voir paragraphe ENTRETIEN).

El montaje debera realizarse entre dos personas adultas y debera supervisarse antes de cada uso (véase el apartado MANTENIMIENTO).

Die Montage ist von zwei erwachsenen Personen durchzufiihren und vor jeder Verwendung zu kontrollieren (siehe Paragraph INSTANDHALTUNG).
Montaggio realizzabile da due persone adulte, da verificare prima di ogni utilizzo (vedere il paragrafo MANUTENZIONE).

De montage dient te worden uitgevoerd door twee volwassenen, en dient voor elk gebruik gecontroleerd te worden (zie paragraaf ONDERHOUD).
Montagem a realizar por duas pessoas adultas e a verificar antes de qualquer utilizagdo (consultar paréagrafo MANUTENCAO).

Montaz musi zostac przeprowadzony przez dwie osoby doroste i doktadnie sprawdzony przed kazdym uzyciem produktu (patrz paragraf KONSERWACJA).
A szerelést két feln6tt végezze, minden hasznélat el6tt ellendrizni kell (I4sd a KARBANTARTAS bekezdést).

MoHTaX JOMmKeH OCyLLeCTBAATLCA ABYMSA B3pOC/biMU. [lepes ncnonb3oBaHnem cnegyeT npoBeputb MoHTax (cm. naparpad TEXHUWYECKOE OBCIYKUBAHUE).
Montajul trebuie realizat de doua persoane adulte si verificat inainte de fiecare utilizare (vezi paragraful INTRETINEREA APARATULUI).

Montaz musia vykonat dve dospelé osoby a pred kazdym pouzitim je nutné ju skontrolovat (pozri odsek UDRZBA).

Montaz museji provadét dvé dospélé osoby, pfed kazdym pouzitim je nutno zkontrolovat stav vyrobku (viz odstavec UDRZBA).

Monteringen ska utforas av tva vuxna personer och kontrolleras fore all anvandning (se avsnittet UNDERHALL).

MoHTaXbT TpA6Ba Aa ce M3BbPLUN OT ABaMa Bb3paCcTHW U ja Ce NPaBuW NPoBepKa Npeav Bcaka ynotpeba (Bx. naparpad NOAAPHXKKA).

Montaj iki yetiskin tarafindan yapilmali ve kullanimdan 6nce kontrol edilmelidir (bakiniz: BAKIM paragrafi).

Postavljanje trebaju izvriiti dvije odrasle osove te je prije uporabe potrebno izvrsiti kompletan pregled (pogledajte podnaslov ODRZAVANJE).
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Wybrates produkt marki DOMYOS i dziekujemy Ci za okazane zaufanie.
Niezaleznie od tego czy jestes poczqtkujqcym czy zaawansowanym sportowcem DOMYOS jest Twoim sprzymierzericem w zakresie dbania o forme
czy rozwijania swej kondycji fizycznej. Nasi pracownicy doktadajq wszelkich staran, aby opracowywac dla Ciebie najlepsze produkty. Jesli jednak masz
jakiekolwiek uwagi, sugestie lub pytania, pozostajemy do Twojej dyspozycji na stronie DOMYOS.COM. Znajdziesz tam takze wskazoéwki dotyczqce ¢wiczen
oraz, w razie potrzeby, pomoc.
Zyczymy przyjemnych ¢wiczeri i mamy nadzieje, ze ten produkt DOMYOS bedzie w petni odpowiadat Twoim oczekiwaniom.

PREZENTACJA

Uprawianie skokéw na trampolinie umozliwia ¢wiczenie migsni koriczyn dolnych, wytrzymatosci, poczucia réwnowagi oraz koordynacji ruchéw.
Trampolina jest przeznaczona wytacznie dla dzieci w wieku powyzej 6 lat oraz oséb dorostych.

INSTRUKCJA OBStLUGI

Nalezy doktadnie przeczytad instrukcje i zachowac¢ ja do wykorzystania w przysztosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
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Uwaga. Maksymalna waga uzytkownika: 130 kg (286 Ibs)

Uwaga. Produkt jest przeznaczony do uzycia na wolnym powietrzu.
Uwaga. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
prywatnego.

Uwaga. Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Ryzyko upadku.

Minimalny zalecany wiek uzytkownika: 6 lat

Uwaga. Z produktu nie moze korzysta¢ rbwnoczesnie wiecej, niz
jeden uzytkownik. Ryzyko zderzenia.

Uwaga. Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie pod nadzorem
osoby dorostej.

Uwaga. Nie nalezy wykonywac skokéw niebezpiecznych.
Wyladowanie na gtowie lub karku moze by¢ przyczyng
odniesienia powaznych obrazen, a nawet smierci.

Uwaga. Przed rozpoczeciem ¢wiczen nalezy zawsze zamknac
siatke.
Uwaga. Siatka powinna by¢ wymieniana na nowa co 3 lata.

Uwaga. Nosi¢ obuwie. Na podeszwach nie powinny znajdowac
sie zadne pozostatosci ziemi lub piaskdw oraz drobne kamyki,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie materiatu
trampoliny.
Uwaga. Nie nalezy korzystac z trampoliny, kiedy materiat odbicia
jest mokry.

Uwaga. Przed rozpoczeciem skokéw nalezy oprdzni¢ kieszenie z
wszelkiego rodzaju przedmiotéw i nie trzymac niczego w rekach.

Uwaga. Nalezy zawsze wykonywa¢ skoki w Srodkowej czesci
trampoliny.

Uwaga. Nie je$¢ podczas wykonywania skokdw.

Uwaga. Nie zeskakiwac z trampoliny.

Uwaga. Nie nalezy korzysta¢ z produktu przez dtuzszy czas bez
przerwy. Nalezy w regularnych odstepach czasu robi¢ przerwy.

Trampolina musi zosta¢ ustawiona na stabilnym, ptaskim i
poziomym podtozu, w odlegtosci co najmniej 2 metréw od
jakichkolwiek konstrukcji lub elementéw, ktére moga stanowi¢
przeszkody (ogrodzenie, garaz, dom, gatezie drzew, sznury na
bielizng, przewody elektryczne itp.).

Nie nalezy ustawia¢ trampoliny na powierzchni betonowej,
asfaltowej lub wykonanej z jakiegokolwiek twardego materiatu,
ani tez w poblizu wyposazenia innego rodzaju (nadmuchiwane
baseny, hustawki, zjezdzalnie, $ciany do wspinaczki itp.).
Jakiekolwiek modyfikacje produktu moga by¢ przeprowadzane
jedynie zgodnie z zaleceniami producenta.

Nalezy uwaza¢, aby zadne przedmioty lub osoby nie mogty
znajdowac sie pod trampolina.

Nie pozostawia¢ pod trampoling lub w jej poblizu zadnych
przedmiotéw ostrych badz niebezpiecznych.

KONSERWACJA

Opisane ponizej czynnosci kontrolne powinny by¢ wykonywane na poczatku kazdego sezonu oraz w regularnych odstepach czasu podczas
jego trwania. Brak przeprowadzania obowigzkowych czynnosci kontrolnych moze by¢ przyczyna odniesienia powaznych obrazen.

1.

Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby sa zamocowane prawidtowo i w
razie potrzeby dokreci¢ je.

Sprawdzi¢, czy wszystkie sprezyny znajduja sie w doskonatym
stanie i nie istnieje ryzyko ich wypadniecia podczas korzystania
z produktu.

Sprawdzi¢, czy sprezyny sa zabezpieczone okragta ostona.
Sprawdzi¢, czy ostony Srub oraz wszelkich innych ostrych
elementéw znajdujg sie na swoich miejscach i, w razie
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Upewni¢ sie, ze miejsce ustawienia trampoliny jest w

wystarczajacy sposob oswietlone.
Trampoliny do uzytku rozrywkowego nie
wykorzystywane w celach profesjonalnych.

Zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek innych skokéw, niz
opisane w tej instrukgji obstugi.

moga by¢

Z trampoliny nie powinny korzysta¢ kobiety w cigzy oraz osoby
cierpigce na nadcisnienie lub choroby uktadu krazenia.

Z trampoliny nie powinny korzysta¢ osoby pozostajace pod
wplywem alkoholu, substancji odurzajacych lub lekéw.

Nie pali¢ podczas korzystania z trampoliny.
Nie wskakiwa¢ umyslnie na siatke.

Nie mocowac¢ do siatki jakichkolwiek przedmiotéw, ktére nie
zostaty zatwierdzone przez firme DOMYOS.

Nasze siatki s przeznaczone wyfgcznie do uzycia w potaczeniu z
trampolinami DOMYOS.

Nie nosi¢ zbyt luznej odziezy.

Zdja¢ bizuterie.

Nalezy spig¢ dtugie wiosy.

Kiedy powietrze jest suche, czeste pocieranie o materiat
trampoliny lub siatke moze spowodowaé wytworzenie

elektrycznosci statycznej. Zjawisko to nie stanowi zadnego
zagrozenia dla uzytkownika. Aby ograniczy¢ to zjawisko, nalezy:

. Upewnic¢ sie, ze konstrukcja trampoliny pozostaje w
kontakcie z ziemig. W razie potrzeby mozna wykonac
uziemienie trampoliny za pomoca kabla przewodzacego
prad elektryczny.

. Nalezy nosi¢ obuwie.
. Unika¢ zbyt czestego dotykania siatki.
. Nie nalezy nosi¢ odziezy syntetycznej lub wetnianej.

Przed przystapieniem do programu ¢wiczen nalezy sprawdzi¢
swoéj stan zdrowia u lekarza. Jest to szczegodlnie istotne w
przypadku oséb w wieku powyzej 35 lat lub majacych problemy
ze zdrowiem.

Firma DOMYOS nie ponosi zadnejodpowiedzialnosciw przypadku
odniesienia jakichkolwiek obrazen lub szkéd wyrzadzonych
osobom trzecim, badz tez strat majatkowych spowodowanych
nieprawidtowym korzystaniem z produktu.

Do wiasciciela nalezy poinformowanie wszystkich uzytkownikow
produktu o wszystkich zaleceniach obstugi.

W razie odczucia bélu lub zawrotéw glowy nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z produktu, odpocza¢ i skontaktowac sie
z lekarzem.

koniecznosci, wymieniac je na nowe.
Sprawdzi¢ sznurek mocujacy siatki. Ryzyko uduszenia.

Sprawdzi¢, czy siatka, materiat trampoliny oraz elementy
zabezpieczajace znajduja sie w dobrym stanie i moga
wytrzymac ciezar uzytkownika. Czynniki takie jak bezposrednio
padajace promienie stoneczne, deszcz, snieg oraz ekstremalne
temperatury moga spowodowac zmniejszenie wytrzymatosci tych
komponentéw. W razie koniecznosci nalezy wymienic je na nowe.



7. Trampolina moze zosta¢ porwana przez silny wiatr. W takich
warunkach nalezy zabezpieczy¢ trampoling, demontujac
materiat odbicia i siatke, aby zmniejszy¢ opdér wobec wiatru.
Aby zmniejszy¢ to zagrozenie mozna réwniez wykonac system
mocowania trampoliny do podtoza zgodnie z zaleceniami
specjalisty od wyposazenia uzywanego na wolnym powietrzu.

8. W niektdrych krajach wystepujace w okresie zimowym opady
$niegu i bardzo niskie temperatury moga spowodowad
uszkodzenie trampoliny. Zalecamy zdemontowanie siatki,

PRZENOSZENIE | TRANSPORT

1. Trampolina powinna by¢ przenoszona przez co najmniej 2 osoby.
Nalezy stana¢ w réwnych odstepach dookota konstrukgji,
delikatnie podnie$¢ trampoline i przenies¢ jg w nowe miejsce.

H  SKOKI

materiatu trampoliny oraz elementéw zabezpieczajacych i
przechowywanie ich w pomieszczeniu pod dachem.

9. Siatka, materiat trampoliny i elementy zabezpieczajace powinny

by¢ wymieniane co 3 lata.

10. Wszelkie elementy, ktére zostaly uszkodzone, powinny by¢
wymieniane na nowe zgodnie z zaleceniami producenta.

11. Dane adresowe serwisu naprawczego zostaty zamieszczone na
ostatniej stronie tej instrukcji obstugi.

2. Jezeli trampolina ma by¢ przewozona samochodem na wieksza

odlegtos¢, nalezy zdemontowac ja catkowicie. W tym celu nalezy
wykonaé¢ w odwrotnej kolejnosci wszystkie czynnosci opisane
w instrukcji montazu. Demontaz sprezyn stanowi czynnosé¢
szczegolnie delikatng, ktéra moze by¢ wykonywana jedynie za
pomoca dostarczonego w zestawie specjalnego narzedzia.

Uzytkownik musi opanowac skok podstawowy oraz technike zatrzymywania sie przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek innych skokow.

SKOK PODSTAWOWY

1. Stana¢ na trampolinie ze stopami roztozonymi na szerokos¢
odpowiadajgca ramionom, trzymajac gtowe prosto i patrzac w
kierunku materiatu odbicia.

Wykona¢ wymach ramion ruchem okreznym z przodu do tytu.
Wyskoczy¢ w gore, naciskajac na czubki stop.

W chwili odbicia stopy powinny by¢ lekko rozchylone.

Aby zatrzymac sie, nalezy ugia¢ kolana w chwili kontaktu stép z
materiatem trampoliny.

ubhwN

SKOK NA KOLANA

1.  Rozpocza¢ od skoku podstawowego.

2.  Wyladowac¢ na kolanach z plecami wyprostowanymi.
3.  Utrzymywac rbwnowage za pomocg ramion.

4 Powrdci¢ do pozycji skoku podstawowego.

SKOK NA POSLADKI

1.  Wylgdowac w pozycji siedzacej.
2. Utozyc rece na trampolinie na wysokosci bioder.
3.  Odepchngc sie rekami, aby powréci¢ do pozycji stojace;j.

SKOK NA BRZUCH

1.  Rozpocza¢ od niewielkiego skoku.

2. Wyladowa¢ na brzuchu z ramionami wyprostowanymi przed
siebie.

3. Odepchna¢ sie za pomocg ramion, aby powrdci¢ do pozycji
stojacej.

SKOK Z OBROTEM O 180°

1. Rozpoczac od skoku na brzuch.

2.  Odepchnac sie reka i ramieniem lewym lub prawym (w zaleznosci
od kierunku, w ktérym chcemy wykonac obroét).

3. Nalezy utrzymywac gtowe i ramiona skierowane w te sama strone
i przez caly czas pozostawac w pozycji rownolegtej do trampoliny.

4. Wylgdowa¢ w pozycji nachylonej, a nastepnie powrdci¢ do
pozycji stojacej, odpychajac sie rekami i ramionami.

B GWARANCJA HANDLOWA
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Pod warunkiem przestrzegania normalnych warunkéw uzytkowania, firma DOMYOS udziela na niniejszy produkt gwarancji 5-letniej w odniesieniu
do konstrukgji oraz 2-letniej dla innych czesci oraz robocizny. Okres gwarangji jest liczony od daty zakupu, okreslanej na podstawie paragonu

kasowego.

Zobowigzania DOMYOS w ramach gwarancji ograniczaja sie do wymiany lub naprawy urzadzenia zgodnie z uznaniem DOMYOS.

Gwarancja nie obowiazuje w nastepujacych przypadkach:

. Uszkodzenia powstatego podczas transportu

. Nieprawidtowego montazu

. Nieprawidtowego lub nietypowego uzytkowania
. Nieprawidtowej konserwacji

. Naprawy wykonanej przez osoby nieposiadajace autoryzacji firmy DOMYOS

. Wykorzystania do innych celéw, niz do uzytku prywatnego

Ta gwarancja handlowa nie wyklucza gwarancji stanowionych prawem obowigzujagcym w kraju zakupu.

Aby skorzystac¢ z gwarancji na produkt, nalezy zapoznac sie z informacjami zamieszczonymi na ostatniej stronie instrukcji uzytkownika.
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FRANCE

Besoin d'assistance ?

Retrouvez-nous sur le site internet
http://www.domyos.fr/sav (coit d'une
connexion internet) ou contactez
le centre de relation clientéle, muni
d’un justificatif d'achat, au 0800 71 00
71 (appel gratuit depuis un poste fixe
en France métropolitaine).

ESPANA

{Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web
http://www.domyos.es/sav (coste
de conexién de internet) o contacte
con el centro de atencion al cliente,
con el ticket de compra, a 914843981
para ayudarle a abrir un dosier spv
(servicio de post venta, llamada gratuita
desde un telefono fijo desde Espana).

ITALIA

Hai bisogno di assistenza?

Ci puoi contattare dal sito www.
domyos.com per aprire un dossier
di assistenza post vendita. Se non hai
una connessione ad internet, contatta
il Centro Relazione Clienti, munito
dello scontrino al numero 0395979702
(al costo di una telefonata urbana) per
farti aiutare ad aprire una segnalazione.

BELGIQUE

Besoin d'assistance ?

Retrouvez le service aprés vente sur
le site internet http://www.domyos.
be/sav (cotit d'une connexion
internet) qui vous permet d'effectuer
une demande d'assistance si besoin.

BELGIE / NEDERLAND

Bijstand nodig?

U vindt de dienst na verkoop terug
op de website http://nl.domyos.be/
sav (kost van internetverbinding). Hier
kan u een bijstandsaanvraag indienen
indien nodig.

PORTUGAL

Necessita de assiténcia?

Encontre-nos no site domyos.pt
ou nos contacte através do nosso
Centro de apoio técnico tendo em
méos uma prova de compra (cartdo
Decathlon ou factura de caixa) pelo
numero 800 919 970* Servico pds venda
gratuito para os produtos Domyos,
ver condi¢oes de garantia. *Chamada
gratuita.

DEUTSCHLAND

Brauchen Sie Hilfe?

Sie finden uns auf der Internetseite:
www.Domyos.com oder Sie rufen
unser Customer - Relationship -
Center an unter: 0049-7153-5759900
Halten Sie bitte Ihre Rechnung bereit.
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FRITBEINNL2EERETRBEIT
4009-109-109, SRR R:3K T EBIEH,
BHHREBEH W EIL.

OTHER COUNTRIES

Need help?

Find us on our website www.
domyos.com (cost of an internet
connection) or go to the front desk
of one of the stores where you bought
the product, with proof of purchase.

AUTRES PAYS

Besoin d'assistance ?

Retrouvez-nous sur le site internet
www.domyos.com (cout d'une

connexion internet) ou présentez-vous
a l'accueil d’'un magasin de l'enseigne
ol vous avez acheté votre produit,
muni d’un justificatif d'achat.

OTROS PAISES

;Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web
www.domyos.com (coste de conexion
de internet) o preséntese con el
justificante de compra en la recepcién
de la tienda de la marca donde haya
comprado el producto.

ANDERE LANDER

Brauchen Sie Hilfe?

Besuchen Sie unsere Internet-Site
www.domyos.com (Kosten des
Internetanschlusses) oder wenden
Sie sich an die Empfangsstelle des
Geschafts der Marke, in welchem Sie
Ilhr Produkt gekauft haben. Legen
Sie bitte lhren Kaufnachweis vor.

ALTRI PAESI

Bisogno di assistenza?

Ci potete trovare sul sito Internet
www.domyos.com (costo di una
connessione Internet) o potete
recarvi all'accoglienza di un negozio
del marchio in cui avete comprato
il prodotto, muniti di un giustificativo
di acquisto.

OVERIGE LANDEN

Nog vragen?

Raadpleeg onze internetsite www.
domyos.com (kosten internetverbin-
ding) of ga naar de ontvangstbalie van
de winkel waarin u het product heeft
gekocht. Neem het aankoopbewijs
mee.

OUTROS PAISES
Precisa de assisténcia?
Contacte-nos através do site da

Internet  www.domyos.com  (custo
de uma ligagdo a Internet) ou
dirija-se a recepcdo da loja da

marca onde adquiriu o seu produto,
com o respectivo comprovativo
de compra.

INNE KRAJE

Potrzebujesz pomocy?

Znajdz nas na stronie internetowej
www.domyos.com (koszt jednego
potaczenia internetowego) lub wraz
z dowodem zakupu zgto$ sie do
punktu obstugi sklepu firmowego lub
tam, gdzie dokonate$ zakupu produktu.

MAS ORSZAGOK
Segitségre van sziksége?

Keressen meg minket internetes
honlapunkon www.domyos.com
(internetcsatlakozas ara), vagy

forduljon személyesen egyik tzletlink
vevészolgalatéhoz, amely Uzletben

vasarolta a terméket, a vasarlasi
bizonylattal.

APYTUE CTPAHDI

HyxHa nopaepxka?

Ob6patnTecb K Ham Yepe3 Hal
VHTepHeT-calT www.domyos.

com (CTOUMOCTb MOAK/IOYEHMA K
VHTEpHeTY) MK nogoiamte B oTgen
06C/yKMBaHVA KIMEHTOB B MarasuHe
TOW CeTW, B KOTOPOW Bbl Kynuau Ball
NPOAYKT, C TOBAPHbIM YEKOM.

ALTE TARI

Aveti nevoie de asistenta?

Ne puteti gasi pe site-ul www.domyos.
com (pretul unei conectari la internet)
sau va puteti prezenta la serviciul de
relatii cu clientii al magazinului firmei
de la care ati achizitionat produsul,
avand asupra dumneavoastra dovada
cumpardrii.

OSTATNE KRAJINY
Potrebujete asistenciu?

Néjdite si nas na internetovych
strankach  www.domyos.com (cena
internetového  pripojenia),  alebo

sa obratte na oddelenie styku so
zédkaznikom v obchode, kde ste
svoj vyrobok zakupili a popritom
nezabudnite predlozit doklad o kupe.

OSTATNI ZEME

Potfebujete pomoc?

Kontaktujte nds na nasich interne-
tovych strankdch www.domyos.com
(cena za internetové pfipojeni) nebo
prijdte na recepci jedné z prodejen
znacky, kde jste koupili vas vyrobek,
a predlozte doklad o ndkupu.

ANDRA LANDER

Behover du hjalp?

Hitta oss pa hemsidan www.domyos.
com (kostnad for internet-anslutning
tillkommer) eller ga till kundtjansten
i butiken dér du kopte produkten, med
ditt inkdpsbevis.

AOPYT AbPXXABU

Mmate Hyxpaa oT nomoLy?

Mons, nocetete HalwWA CanAT: WWW.
domyos.com (UeHaTa Ha WHTEpHeT
Bpb3ka) WM oTugete B oTAen
"O6Cny»KBaHe Ha KNveHTH" Ha MarasuHa,
KbAeTo CTe Kynunu MpoayKTa, Kato
HocuTe CbC cebe Cvi fOKYMEHT, oKa3BalLl
HanpaBeHara MokyrkKa.

DIGER ULKELER

Yardima mi ihtiyaciniz var?
www.domyos.com internet sitesinden
bize ulasabilirsiniz  (bir internet
baglanti Ucreti karsihdinda) veya bir
satin alma kaniti ile birlikte, Grini
satin aldiginiz magazanin danisma
bolimine basvurabilirsiniz.

OSTALE ZEMLJE

Potrebna vam je pomo¢?

Pronadite nas na internetskoj stranici
www.domyos.com (po cijeni naknade
za koriStenje interneta) ili savjet
potrazite u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod, uz predocenje racuna.

DRUGE DRZAVE

Potrebujete pomo¢?

Obiscite naso spletno stran
www.domyos.com ali trgovino, v kateri
ste izdelek kupili, pri ¢emer je potrebno
dokazilo o nakupu.

QUOC GIA KHAC

Can hé trg?

Hay lién hé vdi ching téi qua trang
web www.domyos.com (can cé két ndi
internet) hodc dén dai ly chinh hang
ma ban da mua san pham, mang theo
minh chiing mua hang

HtExR

FERE?
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ESSENTIAL 420

Original instructions to be kept
Notice originale a conserver
Conserve estas instrucciones originales
Originalanleitung fiir lhre Unterlagen
Istruzioni originali da conservare
De oorspronkelijke handleiding dient bewaard te worden
Manual original a guardar
Instrukcja obstugi do zachowania na przysztos¢
Tegye el az eredeti hasznalati utasitast.
CoxpaHuTe OpUrNHaNbHYI0 NHCTPYKLMIO
Informatii originale care trebuie pastrate
Original navod uchovat
Originalni navod uschovejte
Originalbipacksedel att spara
3anaseTe OpUrMHaNHOTO ynbTBaHe
Muhafaza edilecek orijinal kullanim kilavuzu
Izvorne upute, sacuvajte za kasniju upotrebu
Shranite originalna navodila
Huéng dan bao quan
HRB A
RECHREL TS EZW
EREFARAE
TUsaAusniaiianislaiu
J1JU 639>90J1 wisbis, VI bl
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